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WOWNDCLOT™

Advanced Bleeding Control™

OPLOSBAAR HEMOSTATISCH GAAS

Steriele inhoud

FRANGAIS

WOWNDCLOT™

Advanced Bleeding Control™

GAZE HEMOSTATIQUE SOLUBLE

Contenu stérile

oo
WOWNDCLOT™

Advanced Bleeding Control™

GASA HEMOSTATICA SOLUBLE

Contenido estéril

Omschrijving: WoundClot™ is een in water oplosbaar gaas op basis
van cellulosestructuur. Het is volledig biocompatibel en wordt steriel
geleverd. Als het in contact komt met vloeistoffen vormt het een
kleefgel die uitzet en zich aan de wond hecht om bloedingen te
beheersen.

Description : WoundClot ™ est une gaze soluble dans I'eau, basée sur
la structure de la cellulose. Elle est entierement biocompatible et
fournie stérile. Au contact des liquides, elle forme un gel adhésif qui
se dilate et adhere a la plaie pour contréler les saignements.

Descripcion: WoundClot™ es una gasa soluble en agua basada en la
estructura de la celulosa. Es totalmente biocompatible y estéril. En
contacto con liquidos forma un gel adhesivo que se expande y se
adhiere a la herida para el control del sangrado.

WOWNDCLOT™

Surgical INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
g

CHIRURGISCH HULPMIDDEL (CE)

WOWNDCLOT™

Chirurgical INSTRUCTIONS D’UTILISATION

DISPOSITIF CHIRURGICAL (CE)

d Bleeding Control™

WOWNDCLOT™
Quirtrgico INSTRUCCIONES DE USO

= d Bleeding Contral™ DISPOSITIVO QUIRURGICO (CE)

Advanced Bleeding Control™
CHIRURGISCH HEMOSTATISCH VERBAND

Voor chirurgische ingrepen

Steriele inhoud

PANSEMENT HEMOSTATIQUE CHIRURGICAL

Pour les procédures chirurgicales

Contenu stérile

APOSITO HEMOSTATICO QUIRURGICO

Para procedimientos quirdrgicos

Contenida estéril

Productafmetingen: 2,5X2,5ecm (1X1"),5X5cm (2X2%),5X7,5cm
(2 X 3", 10 X 10 cm (4 X 4”). Indicaties: WoundClot™
bio-absorbeerbare chirurgische gaas is bedoeld voor het beheersen
van bloedingen tijdens chirurgische ingrepen.

Toepassing: WoundClot™ Chirurgisch is oploshaar, droog bewaren
tot toepassing 1. Open de steriele verpakking. 2. Plaats WoundClot™
voorzichtig plat (uitgevouwen) over de bloedingsplaats. 3. Houd het
gaas enkele secanden voorzichtig op de plaats van de bloeding tot
het vastzit en zorg ervoor dat het gaas zich verzadigt met bloed
(verplaats het gaas niet als het eenmaal is geplaatst). 4. Als de gel zich
heeft gevarmd, hecht deze zich aan de wond en stopt het bloeden. 5.
Als de bloeding aanhoudt, verwijdert u het bestaande gaasje en
brengt u een nieuw gaasje aan op de bloedingsplaats. Verwijdering:
Hoewel WoundClot™ Surgical volledig absorbeerbaar is, wordt
geadviseerd om overtollig materiaal te verwijderen zodra hemostase
is bereikt. Verzadig het gebied met de wond met water of een
zoutoplossing en verwijder overtollig materiaal voorzichtig uit de
wond.

Bewaren: Bewaar verzegelde pakketten in een omgeving en op een
droge plaats voor maximale houdbaarheid. Waarschuwingen:
WoundClot™ is niet bedoeld voor wondgenezing. WoundClot™ is niet
antimicrobieel of bedoeld om infecties te voorkomen. WoundClot™
gaas wordt steriel geleverd. Hoewel het wordt gebruikt om
hemaostase te helpen bereiken in, rond of in de buurt van foramina in
botten, In door bot omsloten gebieden, het ruggenmerg,
oogzenuwen en chiasma - moet overtollig materiaal altijd worden
verwijderd nadat hemostase is bereikt, omdat het product kan
zwellen en ongewenste druk op deze gebieden kan uitoefenen.

Dimension du produit : 2,5X2,5 cm (1X1”), 5X5 cm (2X2”), 5%X7,5 cm
(2X3”), 10X10 cm (4X4”). Indications La gaze chirurgicale
bioabsorbable WoundClot™ est destinée au contrdle des
saignements lors des interventions chirurgicales.

Application : La gaze chirurgicale WoundClot™ est soluble, gardez-la
au sec jusqu’a I'application. Ouvrez I'emballage stérile. 2. Placez
délicatement la gaze WoundClot™ & plat (non pliée) sur le site de
I'hémorragie. 3. Maintenez doucement la gaze sur le site de
saignement pendant quelques secondes jusqu'a ce qu’elle y adhére,
assurez-vous que la gaze est saturée de sang (ne déplacez pas la gaze
une fois placée). 4. Le gel ainsi formé va adhérer a la plaie et arréter
le saignement. 5. Si le saignement ne s'arréte pas, retirez la gaze
existante et appliquez une nouvelle gaze sur le site du saignement.
Retrait : Bien que la gaze chirurgicale WoundClot™ soit entiérement
résorbable, il est conseillé de retirer |'excés de matériau une fois
I'hémostase obtenue. Saturez la zone blessée avec de I'eau ou du
sérum physiologique, et retirez délicatement I'excédent de matériau
de la plaie.

Stockage : Conservez les paquets scellés dans un endroit sec pour une
durée de conservation maximale. Avertissements : WoundClot™
n‘est pas destiné a la cicatrisation des plaies. WoundClot™ n‘est pas
antimicrobien ou destiné a prévenir les infections. La gaze
WoundClot™ est fournie stérile. Bien que la gaze soit utilisée pour
aider a faire I'hémostase a I'intérieur, autour ou a proximité des
foramines, des zones confinées autour des os, de la moelle épiniére,
du nerf optique et du chiasma, |'excés de matériau doit toujours étre
retiré apres la réussite de I'hémostase, car le produit pourrait gonfler
et exercer une pression indésirable dans ces zones.

Tamafio del producto: 2,5X 2,5cm (1 X1”),5X5¢cm (2X2%),5X7,5¢cm
(2 X 3”), 10 X 10 cm (4 X 4”). Indicaciones: La gasa quirdrgica
bioabsorhible WoundClot™ esta disefiada para el control de la
hemorragia durante los procedimientos quirdrgicos.

Aplicacion: WoundClot™ Surgical es soluble, manténgala seca hasta
su aplicacién 1. Abra el paquete estéril. 2. Coloque suavemente
WoundClot™ plano (desplegado) sobre el sitio de sangrado. 3.
Mantenga la gasa suavemente en el sitio de sangrado durante unos
segundos para lograr la adherencia, aseglrese de que la gasa esté
saturada de sangre (no mueva la gasa una vez colocada). 4. El gel
formado se adherird a la herida y detendra el sangrado. 5. Si el
sangrado persiste, retire la gasa existente y aplique una nueva gasa
sobre el sitio del sangrado. Retirada: Aunque WoundClot™ Surgical es
totalmente absorbible, se recomienda eliminar el exceso de material
una vez que se logre la hemostasia. Sature el drea lesionada con agua
o solucién salina y retire suavemente el exceso de material de la
herida.

Almacenamiento: Mantenga los paquetes sellados en un entorno
ambiental y en un lugar seco para una vida Gtil maxima. Advertencias:
WoundClot™ no estd disefiado para la cicatrizacion de heridas.
WoundClot™ no es antimicrobiano ni esta disefiado para prevenir
infecciones. La gasa WoundClot™ se suministra estéril. Cuando se
utiliza para ayudar a lograr la hemostasia en el foramen del hueso, a
su alrededor o en las proximidades, en dreas del confin éseo, la
médula espinal, el nervio dptico y el quiasma, el exceso de material
siempre debe eliminarse después de lograr la hemostasia, ya que el
producto podria hincharse y puede ejercer presion no deseada en
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WOWNDCLOT™

Advanced Bleeding Control™

SOLUBLE HE TIC GAUZE

Sterile contents

Description: WoundClot™ is a water soluble gauze, based on
cellulose structure. It is fully biocompatible and provided sterile. In
contact with liquids it forms an adhesive gel which expands and
adheres to the wound for bleeding control.

WOWNDCLOT™

INSTRUCTIONS FOR USE

Advanced Bleeding Control™ SURGICAL DEVICE tCE]

SURGICAL HEMOSTATIC DRESSING

For surgical procedures

Sterile contents

Product size: 2.5X2.5cm (1X1”), 5X5cm (2X2"), 5X7.5cm (2X3”),
10X10cm (4X4"). Indications: WoundClot™ bio-absorbable Surgical
Gauze is intended for bleeding control during surgical procedures.
Application: WoundClot™ Surgical is dissolvable, keep dry until
application 1. Open sterile pack. 2. Gently place flat (unfolded)
WoundClot™ over the bleeding site. 3. Hold the gauze gently on the
bleeding site for a few seconds to achieve adherence, make sure the
gauze is saturated with blood (do not move the gauze once placed).
4, The gel formed, will adhere to the wound and stop the bleeding.
5. If the bleeding persists, remove the existing gauze and apply a
new gauze over the bleeding site. Removal: Although WoundClot™
Surgical is fully absorbable, it is advised to remove excess material
once hemostasis is achieved. Saturate injured area with water or
saline solution, and gently remove any excess material from the
wound.

Storage: Keep sealed packets in an ambient environment and a dry
place for maximum shelf life. Warnings: WoundClot™ is not
intended for wound healing. WoundClot™ is not antimicrobial or
intended to prevent infections. WoundClot™ gauze is supplied
sterile. While it is used to help achieve hemaostasis in, around, or in
proximity to foramina in bone, areas of bony confine, spinal cord,
optic nerve and chiasm - excess material must always be removed
after hemostasis is achieved since the product could swell and may
exert unwanted pressure in these areas.

Do not use after
expiration date,

Do not re-sterilize

2

WoundClot™ gauze is a single Prescription anly
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. Store in dry place
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WOWNDCLOT™

Advanced Bleeding Control™ (Control avansat al singeririi)

PANSAMENT HEMOSTATIC SOLUBIL

Continut steril

WOWNDCLOT™

Advanced Bleeding Control™

AUFLOSBARE HAMOSTATISCHE GAZE

Steriler Inhalt

WOWNDCLOT™

Advanced Bleeding Control™

PACTBOPUMASA FrEMOCTATUMECKAR MAPANA

CTepUALHOE COAEPMMMOE

WOWNDCLOT™

Advanced Bleeding Control™

GARZA EMOSTATICA SOLUBILE

Contenuto sterile

Descriere: WoundClot™ este un pansament solubil in ap3, bazat pe
structura celulozei. Este complet biocompatibil si este furnizat steril.
in contact cu lichidele, formeaza un gel adeziv care se extinde si
adera la rana pentru controlul sangerdrii.

Beschreibung: WoundClot™ ist eine wasserldsliche Gaze, die auf
einer Zellulosestruktur basiert. Es ist vollstandig biokompatibel und
wird steril geliefert. Bei Kontakt mit Flussigkeiten bildet es ein
klebriges Gel, das sich ausdehnt und zur Blutstillung an der Wunde
haftet.

Onucanne. WoundClot™ — 370 BogopacTBopuman Mapna Ha OCHOBe
uennono3sbl. OHa NOCTABAAETCA CTEPUABHOM U ABAAETCA NONHOCTBIO
BuocoBmecTUmoi. MNpK KOHTAKTE C MUAKOCTAMM B Hell oBpa3syeTca
BA3KWMIA renb, KoTopblii pasbyxaer W 3aTArusaer paHy, No3Bo/As
OCTaHOBUTb KPOBOTEYEHME.

Descrizione: WoundClot™ & una garza solubile in acqua, a base di
struttura di cellulosa. Completamente biocompatibile e fornita
sterile. A contatto con liquidi forma un gel adesivo che si espande e
aderisce alla ferita per il controllo del sanguinamento.

WOWNDCLOT™

Surgical INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

DISPOZITIV CHIRURGICAL (CE)

Advanced Bleeding Control™

PANSAMENT CHIRURGICAL HEMOSTATIC

Pentru proceduri chirurgicale

Continut steril

WOWNDCLOT™

Chirurgie GEBRAUCHSANWEISUNG

CHIRURGISCHES PRODUKT (CE)

WOWNDCLOT™

Xupypruyeckas MHCTPYKUMA NO NPUMEHEHMIO

XWPYPTMYECKOE W3AENKE (CE)

Advanced Bleeding Control™
CHIRURGISCHER HAMOSTATISCHER VERBAND
Fiir chirurgische Eingriffe

Steriler Inhalt

WOWBNDCLOT™

Surgical ISTRUZIONI PER L'USO

DISPOSITIVO CHIRURGICO (CE)

d Bleeding Control™

XWUPYPTMHECKAR TEMOCTATUHECKAA MOBA3KA
018 XMpypruyeckux npoueayp

CrepuibHOE conepxmnmoe

d Bleeding Control™
BENDAGGIO EMOSTATICO CHIRURGICO

Per interventi chirurgici

Contenuto sterile

Dimensiunea produsului: 2,5x2,5¢em (1X1”),5x5cm (2X2"),5x
7,5¢cm (2 X3"),10x 10cm (4 X 4”). Indicatii: Pansamentul chirurgical
bio-absorbabil WoundClot™ este destinat controlului sangerarii in
timpul procedurilor chirurgicale.

Aplicare: WoundClot™ Surgical este dizolvabil, pastrati-l uscat pana
la aplicarea 1. Deschideti ambalajul steril. 2. Asezati usor WoundClot
™ plat (desfacut) peste locul hemoragiei. 3. Tineti pansamentul usor
pe locul sangerdrii timp de cateva secunde pentru a obtine aderenta,
asigurati-va ca acesta este saturat cu sdnge (nu miscati pansamentul
odatd plasat). 4. Gelul format va adera la ran3 si va opri sdngerarea.
5. Daca sangerarea persistd, indepdrtati pansamentul existent si
aplicati un pansament nou pe locul singeririi. Indepértare: Desi
WoundClot™ Surgical este complet absorbabil, se recomanda
eliminarea excesului de material odatad ce hemostaza este atinsa.
Saturati zona lezata cu apd sau solutie salind si indepdrtati usor orice
exces de material de pe rana.

Depozitare: Pastrafi pachetele sigilate intr-un mediu ambiant si
intr-un loc wuscat pentru o duratd maximd de depozitare.
Avertismente: WoundClot™ nu este destinat vindecarii ranilor.
WoundClot™ nu este antimicrobian sau destinat prevenirii
infectiilor. Pansamentul WoundClot™ este furnizat steril. Tn timp ce
este utilizat pentru a ajuta la realizarea hemostazei in, In jurul sau in
apropierea foramenului osos, zonele de retinere osoasd, maduva
spinarii, nervul optic si chiasmul - excesul de material trebuie
intotdeauna indepartat dupd obtinerea hemostazei, deoarece
produsul se poate umfla si poate exercita presiuni nedorite in aceste
zone.

ProduktgréRe: 2,5x2,5¢cm (1x1”),5x5cm(2x2),5x7,5¢cm (2 x
3"), 10 x 10 cm (4 x 4”). Indikationen: WoundClot™ bio-absorbierbare
chirurgische Gaze ist fur die Blutstillung bei chirurgischen Eingriffen
bestimmt.

Anwendung: WoundClot™ Chirurgie ist auflosbar, halten Sie es bis
zur Anwendung trocken 1. Offnen Sie die sterile Packung. 2. Legen Sie
das flache (aufgefaltete) WoundClot™ sanft auf die blutende Stelle. 3.
Halten Sie die Gaze einige Sekunden lang sanft auf die blutende
Stelle, um eine Haftung zu erreichen. Stellen Sie sicher, dass die Gaze
mit Blut getrankt ist (bewegen Sie die einmal platzierte Gaze nicht). 4.
Das gebildete Gel haftet an der Wunde und stoppt die Blutung. 5.
Wenn die Blutung anhalt, entfernen Sie die vorhandene Gaze und
legen Sie eine neue Gaze auf die blutende Stelle. Entfernung: Obwohl
WoundClot™ Chirurgie vollstandig resorbierbar ist, wird empfohlen,
uberschissiges Material zu entfernen, sobald die Blutstillung erreicht
ist. Tranken Sie die verletzte Stelle mit Wasser oder Kochsalzlosung
und entfernen Sie vorsichtig iberschussiges Material aus der Wunde.
Lagerung: Bewahren Sie die versiegelten Packungen bei
Raumtemperatur und an einem trackenen Ort auf, um eine maximale
Haltbarkeit zu gewahrleisten. Warnhinweise: WoundClot™ ist nicht
fiir die Wundheilung bestimmt. WoundClot™ ist nicht antimikrobiell
und nicht dazu bestimmt, Infektionen zu verhindern. WoundClot™
Gaze wird steril geliefert. Auch wenn das Produkt zur Blutstillung in,
um oder in der Nahe von Knochenforamina, knéchernen Engstellen,
Rickenmark, Sehnerv und Chiasma verwendet wird, muss
uberschiissiges Material immer entfernt werden, nachdem die
Blutstillung erreicht wurde, da das Produkt anschwellen und in
diesen Bereichen unerwiinschten Druck austben kénnte.

Pasmep uzgenun: 2,5 x 2,5 em (1 x 1 groim), 5 x 5 cm (2 x 2 grotima), 5 x
7,5 cm (2 x 3 pgowma), 10 x 10 cm (4 x 4 gwoima). MokazaHwa,
Buopaerpanupyeman xupyprudeckaa mapna WoundClot™ npegHasHadeHa
ANA OCTAHOBKM KPOBOTEYEHWA BO BPEMA XMPYPrAYECKMX NPOLEAYP.
MNpumenenve. Xupyprudeckas mapna WoundClot™ — 3to pacTeopuman
Mapna. XpaHuTe B Cyxom MecTe A0 npumeHeHua. 1. OTkpoiite
CTEPMALHYIO YNAKOBKY. 2. Pa3BEPHUTE M OCTOPOMHO HaNOXUTE Mapaio
WoundClot™ Ha mecTo kposoTeueHuA. 3. OCTOPOKHO NOAEPMUTE MAPAtO
NPUKATON K MECTY KPOBOTEYEHUA B TEUEHME HECKO/IbKMX CEKYHA [0 ee
CLENNEHMs € NOBEPXHOCTBIO PaHbl. YGeAuTech, YTO Mapia nponutaHa
KPOBbIO (HANOKKMB Mapnio, He cmewaiiTe ee). 4. 06pa3oBasWWICA renb
3aTAHET paHy, cnocoBeTByA OCTaHoBKe KposoTeuyewwAa. 5. Ecnm
KPOBOTEYEHWE NPOAOMKAETCA, CHAMMWTE MCNONL30BAHHYH Mapao w
HaNOMHTE Ha MECTO KPOBOTEYEHMA HOBYID. YaneHve. HecmoTps Ha To,
4yTo  xupyprudeckas mapna  WoundClot™ sBaseTcA  noaHocTbio
PacTBOPMMON, PEKOMEHAYETCA YAanWTb OCTaTKM  MapnM  nocie
AOCTHKEHMA reMOCTa3a. CMOMMTE MOBPEMAEHHLIA YYACTOK BOAOH MK
(HM3MONOMMHECKMM PACTBOPOM M OCTOPOMHO YA3NWUTE U3 PaHbl OCTAaTKK
marepuana.

XpaHenue. XpaHuTe 3aneyaTarHble YNaKoBKM B CYXOM MECTe B YCAOBWAX
OKpYMaloLWeR cpeabl A0 UCTEHEHUA CPOKa FOAHOCTH. MpeaynperaeHuUa.
Mapna WoundClot™ He npeAHa3HayeHa AnA 3aMUBAEHWA paH. Mapna
WoundClot™ He #ABAAETCA NPOTMBOMMKPOOHBIM CPEACTBOM M He
npeaHasHayeHa Ana npeaoTepauieHna Hdekuuin. Mapna WoundClot™
NOCTaBNAETCA CTEPUNLHOW. Y/AaNeHWe OCTaTKOB MaTepuana nocne
OOCTUMEHMA  FEMOCTA3a  AenAeTcA  obAsatensHbiM, ecan  mapna
BK/NAABIBAETCA B OTBEPCTHE B KOCTM WM B MECTO COBAWHEHUA KOCTEN, 3
TaKKe HAKNAJbIBAETCA BOKPYT UNM BEM3KM CNIMHHOFO MO3ra, ONTUHECKOTO
HepBa W NepPeKPeCTOB, NOCKOMbKY U3AEeNMe MOKET HabyXHYTb W OKasaTb
HemenatenbHoe AaBNeHine Ha 3Tk 06AacTu.

Dimensioni del prodotto: 2,5X2,5 cm (1X1”), 5X5 cm (2X2"), 5X7,5 cm
(2X3"), 10X10 cm (4X4"). Indicazioni: La garza chirurgica bio-assorbibile
WoundClot™ & concepita per il controllo del sanguinamento durante gli
interventi chirurgici.

Applicazione: WoundClot™ Surgical & solubile, mantenerla all'asciutto fino
alla prima applicazione. Aprire la confezione sterile. 2. Porre
delicatamente WoundClot™ appiattita (aperta) sul sito di sanguinamento.
3. Tenere delicatamente la garza sul sito di sanguinamento per alcuni
secondi fino a quando aderisce. Assicurarsi che la garza sia satura di
sangue (non spostarla dopo averla posizionata). 4. Il gel che si forma,
aderisce alla ferita e arresta il sanguinamento. 5. Se il sanguinamento non
si arresta, togliere la garza esistente e applicarne una nuova nel sito di
sanguinamento. Rimozione: Nonostante WoundClot™ Surgical sia
completamente assorbibile, si consiglia di rimuovere il materiale in
eccesso una volta raggiunta I'emostasi. Saturare I'area lesionata con
acqua o soluzione salina e rimuovere delicatamente il materiale in eccesso
dalla ferita.

aree. Conservazione: Per la massima durata, mantenere le confezioni
sigillate a temperatura ambiente e in un luogo asciutto. Avvertenze:
WoundClot™ non & destinato alla guarigione delle ferite. WoundClot™
non & antimicrobico né studiato per prevenire infezioni. La garza
WoundClot™ viene fornita sterile. Quando viene usato per aiutare a
raggiungere |'emostasi all'interno, intorno o in prossimita di forami
nell'osso, aree di confine osseo, midollo spinale, nervo ottico e chiasma, il
materiale in eccesso deve sempre essere rimosso dopo aver raggiunto
I'emostasi, in quanto il prodotto potrebbe gonfiarsi ed esercitare una
pressione indesiderata in queste

A nu se utiliza dupi
data expirarii.

A nu se resteriliza

Pansamentul WoundClot™
este un dispozitiv de unicd
folosintd. A nu se refolasi.

Numai pe baza de
prescriptie medicald

A se pastra la loc uscat
Consultati instructiunile
de utilizare

Cod lot
a Sterilizare prin

STERILE iradiere

Nurndr catalog
Sistem de barierd sterila unica
cu ambalaj de protectie in
interior

Dispozitiv medical

Identificator unic de
dispozitiv

A nu se utiliza dacd ambalajul
este deteriorat. Sterilitatea
continutului este garantatd, cu
exceptia cazului in care
ambalajul individual este
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deteriorat sau deschis. aF
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Producator: Core Scientific Creations Ltd.

Birou: 29 Nahshon Street, Petah Tikva 4926918, Israel
Loc de fabricatie: 6 Bahat Street, Petah Tikva,
4927149, srael.

T: +872-3-7359555 | F: +572-3-7359544
info@wound-clot.com | www.woundclot.org

MednNet EC-REP Il GmbH
Borkstrasse 10,48163 Miinster, Germany

CE 0483

MedNet Swiss GmbH
D4 Platz 4, 6039 Root D4, Switzerland

Nicht nach dem
Ablaufdatum verwenden.

o

Nicht erneut sterilisieren

2

&Only

(£

WoundClot™ Gaze ist ein
Einwegprodukt. Nicht
wiederverwenden,

Verschreibungspflichtig

An einem trackenen
Ort aufbewahren

&

Gebrauchsanwelisung
lesen
Chargennummer

[®] Sterilisation durch

ERILE Bestrahlung

Katalognummer
Einfaches steriles
Barrieresystem mit
Schutzverpackung im Inneren

Medizinisches Produkt

Eindeutige Produktkennung
Nicht verwenden, wenn die
Verpackung beschadigt ist. Die
Sterilitat des Inhalts ist
garantiert, es sei denn, die
Einzelverpackung wurde
beschadigt oder gedffnet aF
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d Hersteller: Core Scientific Creations Ltd.

Bro: 29 Nahshon Street, Petah Tikva 4926918, Israel

Produktionsstatte: 6 Bahat Street, Petah Tikva,

4927148, Israel.

T: +872-3-7359555 | F: +972-3-7359544

info@wound-clot.com | www.woundclot.org

MedNet EC-REP IIl GmbH
Borkstrasse 10,48163 Minster, Germany

MedNet Swiss GmbH
D4 Platz 4, 6039 Root D4, Switzerland

He ucnonsaceate N
METEHEHMN CPOKa
TOAHOCTY

He £TepuAMI0EaTs NOBTOPHO
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Mapns WoundClot™ — ato
opHOpasosoe usgene. He
WCMOMb30B3TH NOBTOPHO

OTNYCKEETCA TOABKO NO
peuenTy

OBpaTHTECh K MHCTPYKUHM XpaHUTL B CYXOM MecTe
1NQ NPAMEHEHNIO

] CBparTecs « ucrpys Ragupion

10 NPUMEHEHHIO

STERILE
Homep no kartanory
EauHan crepuisHan
BapuepHan cuctema ¢
3ALMTHON YNBKOBKON BHYTRW

MepamumrHckoe napenue

YHUKaNLHLIA
He ucnonb3osats, ecau m,ueur}«d:mamp
YNAKOBKA NOBPEMAEHA. YeTponcTea
Conepmmmoe ocTaeTea -
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Npouzaoputens: Core Scientific Creations Ltd.

QOdwc: 29 Nahshon Street, Petah Tikva 4926918, Isrzel
Mecro npoussoacTea: 6 Bahat Street, Petah Tikva,
49271489, Israel.

T: +972-3-7359555 | F: +972-3-7359544
info@wound-clot.com | www.woundclot.org

MedNet EC-REP IIl GmbH
Borkstrasse 10,48163 Minster, Germany

CE 0483

MedNet Swiss GmbH
D4 Platz 4, 6039 Root D4, Switzerland

Non utilizzare dopo
la data di scadenza.

Non ri-sterilizzare

Sole dietro prescrizione
medica

La garza WoundClot™ & un
dispositivo manouso. Non

riutilizzare. s
Conservare in un luoga

Consultare |e istruzioni asciutto

per l'uso
Codice del lotto
ﬂ Sterilizzazione mediante

STERIEE irradiazione

Codice a catalogo
Sistema a barriera singola
sterile con confezione
protettiva allinterno

Dispositivo medico

Identificativo univoco del
dispesitivo

Non utilizzare se la confezione
€ danneggiata. Sterilita del
contenuto garantita a meno

u Produttore
che la singola confezione non H
sia danneggiata o aperta, se
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u Produttore: Core Scientific Creations Ltd.
Ufficio: 29 Nahshon Street, Petah Tikva 4926918, Israel
Sito di produzione: 6 Bahat Street, Petah Tikva,
4927148, Israel.
T: 4972-3-7359555 | F: +972-3-7353544
info@wound-clot.com | www.woundclot.org

MedNet EC-REP Il GmbH
Borkstrasse 10,48163 Minster, Germany

CE 0483

MedNet Swiss GmbH
D4 Platz 4, 6039 Root D4, Switzerland



